
Avertissement de sécurité Typologie : Câble et connectique HiFi Voici un exemple d'avertissement de
sécurité multilingue pour des câbles et connectiques HiFi, conforme au RGPD et conçu pour être clair et
concis :

**Avertissement de Sécurité Important : Câbles et Connectiques HiFi**

**Important Safety Warning: HiFi Cables and Connectors**

**Advertencia de Seguridad Importante: Cables y Conectores HiFi**

**Aviso de Segurança Importante: Cabos e Conectores HiFi**

**Wichtige Sicherheitswarnung: HiFi-Kabel und -Steckverbinder**

**Avviso di Sicurezza Importante: Cavi e Connettori HiFi**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: HiFi-Kabels en Connectoren**

---

**Français**

**Avertissement:**

* **Manipulation:** Manipuler avec soin. Éviter de plier ou de tordre excessivement les câbles, car cela peut
endommager les conducteurs internes et affecter la qualité du son ou causer un court-circuit. *
**Installation:** S'assurer que tous les appareils sont éteints et débranchés avant de connecter ou
déconnecter les câbles. Cela évite les chocs électriques et les dommages aux équipements. *
**Environnement:** Éviter d'exposer les câbles et connectiques à l'humidité excessive, à la chaleur directe
ou à des environnements corrosifs. Utiliser dans un environnement sec et bien ventilé. * **Inspection:**
Inspecter régulièrement les câbles et connectiques pour détecter tout signe d'usure, de dommage ou de
corrosion. Remplacer immédiatement les câbles endommagés. * **Tenir hors de portée des enfants:**
Contient de petites pièces qui pourraient présenter un risque d'étouffement. Ne pas laisser les enfants
manipuler ou jouer avec les câbles et connectiques.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

---

**English**

**Warning:**

* **Handling:** Handle with care. Avoid excessive bending or twisting of the cables, as this can damage the
internal conductors and affect sound quality or cause a short circuit. * **Installation:** Ensure all devices are
switched off and unplugged before connecting or disconnecting cables. This prevents electrical shock and
equipment damage. * **Environment:** Avoid exposing cables and connectors to excessive moisture, direct
heat, or corrosive environments. Use in a dry, well-ventilated area. * **Inspection:** Regularly inspect cables
and connectors for any signs of wear, damage, or corrosion. Replace damaged cables immediately. * **Keep
out of reach of children:** Contains small parts that may pose a choking hazard. Do not allow children to
handle or play with cables and connectors.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

---

**Español**



**Advertencia:**

* **Manipulación:** Manipular con cuidado. Evitar doblar o torcer excesivamente los cables, ya que esto
puede dañar los conductores internos y afectar la calidad del sonido o causar un cortocircuito. *
**Instalación:** Asegurarse de que todos los dispositivos estén apagados y desconectados antes de
conectar o desconectar los cables. Esto evita descargas eléctricas y daños a los equipos. * **Ambiente:**
Evitar exponer los cables y conectores a humedad excesiva, calor directo o ambientes corrosivos. Utilizar en
un ambiente seco y bien ventilado. * **Inspección:** Inspeccionar regularmente los cables y conectores para
detectar cualquier signo de desgaste, daño o corrosión. Reemplazar inmediatamente los cables dañados. *
**Mantener fuera del alcance de los niños:** Contiene piezas pequeñas que pueden presentar un riesgo de
asfixia. No permitir que los niños manipulen o jueguen con los cables y conectores.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

---

**Português**

**Aviso:**

* **Manuseio:** Manuseie com cuidado. Evite dobrar ou torcer excessivamente os cabos, pois isso pode
danificar os condutores internos e afetar a qualidade do som ou causar um curto-circuito. * **Instalação:**
Certifique-se de que todos os dispositivos estejam desligados e desconectados antes de conectar ou
desconectar os cabos. Isso evita choques elétricos e danos aos equipamentos. * **Ambiente:** Evite expor
os cabos e conectores à umidade excessiva, calor direto ou ambientes corrosivos. Use em um ambiente
seco e bem ventilado. * **Inspeção:** Inspecione regularmente os cabos e conectores para detectar
qualquer sinal de desgaste, dano ou corrosão. Substitua imediatamente os cabos danificados. * **Manter
fora do alcance das crianças:** Contém peças pequenas que podem representar risco de asfixia. Não
permita que crianças manuseiem ou brinquem com cabos e conectores.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

---

**Deutsch**

**Warnung:**

* **Handhabung:** Mit Sorgfalt behandeln. Vermeiden Sie übermäßiges Biegen oder Verdrehen der Kabel,
da dies die internen Leiter beschädigen und die Klangqualität beeinträchtigen oder einen Kurzschluss
verursachen kann. * **Installation:** Stellen Sie sicher, dass alle Geräte ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt sind, bevor Sie Kabel anschließen oder trennen. Dies verhindert Stromschläge und Geräteschäden.
* **Umgebung:** Vermeiden Sie es, Kabel und Steckverbinder übermäßiger Feuchtigkeit, direkter Hitze oder
korrosiven Umgebungen auszusetzen. Verwenden Sie sie in einer trockenen, gut belüfteten Umgebung. *
**Inspektion:** Überprüfen Sie die Kabel und Steckverbinder regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß,
Beschädigung oder Korrosion. Ersetzen Sie beschädigte Kabel sofort. * **Außerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren:** Enthält Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen können. Lassen Sie Kinder
nicht mit Kabeln und Steckverbindern hantieren oder spielen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

---

**Italiano**

**Avvertenza:**



* **Maneggiamento:** Maneggiare con cura. Evitare di piegare o torcere eccessivamente i cavi, poiché ciò
può danneggiare i conduttori interni e compromettere la qualità del suono o causare un cortocircuito. *
**Installazione:** Assicurarsi che tutti i dispositivi siano spenti e scollegati prima di collegare o scollegare i
cavi. Ciò previene scosse elettriche e danni alle apparecchiature. * **Ambiente:** Evitare di esporre cavi e
connettori a umidità eccessiva, calore diretto o ambienti corrosivi. Utilizzare in un ambiente asciutto e ben
ventilato. * **Ispezione:** Ispezionare regolarmente cavi e connettori per eventuali segni di usura, danni o
corrosione. Sostituire immediatamente i cavi danneggiati. * **Tenere fuori dalla portata dei bambini:**
Contiene piccole parti che possono presentare un rischio di soffocamento. Non permettere ai bambini di
maneggiare o giocare con cavi e connettori.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

---

**Nederlands**

**Waarschuwing:**

* **Behandeling:** Behandel met zorg. Vermijd overmatig buigen of verdraaien van de kabels, omdat dit de
interne geleiders kan beschadigen en de geluidskwaliteit kan beïnvloeden of een kortsluiting kan
veroorzaken. * **Installatie:** Zorg ervoor dat alle apparaten zijn uitgeschakeld en losgekoppeld voordat u
kabels aansluit of loskoppelt. Dit voorkomt elektrische schokken en schade aan apparatuur. * **Omgeving:**
Vermijd blootstelling van kabels en connectoren aan overmatige vochtigheid, directe hitte of corrosieve
omgevingen. Gebruik in een droge, goed geventileerde ruimte. * **Inspectie:** Inspecteer kabels en
connectoren regelmatig op tekenen van slijtage, beschadiging of corrosie. Vervang beschadigde kabels
onmiddellijk. * **Buiten bereik van kinderen houden:** Bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar
kunnen opleveren. Laat kinderen niet met kabels en connectoren omgaan of spelen.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


